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4 hacerse digno de ti, serd muy culpable y muy im-
béeil. ' _ ;

Respecto al Principe, encontré ininteligibles los
movimientos del alma que dictaban & su prometida
palabras de excusa, como lo hubieran sido para Haf-
ner. Penséfque cste tltimo habia regafiado 4 la joven,
¥ s¢ aplaudi6 el haber cortado en seguida aquella co-
media del clericalismo.

—Dejemos esto—dijo con condescendencia.—Soy
yo quien le ha faltado 4 usted en la forma: pues en &l
fondo sabe usted que siempre me encontrard respe-
tuoso con lo que los mios han respetado. Pero los
tiempos cambian, y ciertos fanatismos no estén bion,
hasta con nuestro nombre. He aqui lo que quise decir
4 usted, de modo que usted no pudiera condenarme.

Y bes6 galantemente 1 mano de F anny, sin coin-
prender que acababa de redoblar la melancolia da
aquella nifia, demasiado generosa. Continué el dos-
acuerdo entre el universo de ideas en que se movia
la joven; y aquel en que respiraba el vividor arrui-
nado. Como con tanta profondidad dicen los misti-
cos, no eran del mismo cielo. O més bien, pues n: es
propia esta palabra cielo, aplicada 4 “persona tan
desprovista de todo ideal, Ardea era todo, carne y
. sangre, y la sefiorita Hafner toda espiritu y corazén,
A medida que Pepino descubrfa su cardeter verdado.
ro, el desacuerdo sobresalia. Fanny, pues, experimen-
t6 durante las dos tltimas semanas de aquel hermoso

mes de mayo, que debia envolver en sus rayos lumi-/

nosos la dicha de sps amores, una serie de pequeiias
desilusiones cuotidianas, una evidencia renovada &
impuestq sin cesar,de que aquel matrimonio, acep-
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tado al principio como una esperanza, iha 4 ser para
ella un constante sacrificio, Sin embargo, 1a miseria
moral de su prometido no basté 4 determinar en clla
un deseo de ruptura.

Que Pepino, educado en I ociosidad, corrompido
por el doble orgullo del nacimiento y de la forfuna,
fuese 4 los veintiocho afios frivolo Y cinico 4 la vez;
que uniese 4 la finura de nn italiano la absoluta, se-
quedad de un “clubman” parisién; que todos sus pro-
yectos sobre su futura vida se redujeran 4 un retorno
4 su vida elegante y vanidad satisfecha; que 4 menudo
abandonase la mesa con los ojos brillantes, el lahio
muy hfimedo y la risa muy alegre, eran cosas que for-
#0samente tenia que causar mucho sufrimiento 4 una
joven que habfa crefdo de buena fe, admitiendo sus
relaciones, reparar una gran injusticia, devolver su
antiguo esplendor 4 una casa venerable; en una pa-
labra, acercarse & Dios al través de un amor permitido.
De toda aquella quimera, que habfa durado algunas
horas, sélo Dios quedaba. Bastaba esto para que la
noble criatura se dijese: “Mi padre es tan dichoso!
No‘le quitaré esta dicha. Cumpliré bien mi deber de
esposa, y transformaré & mi marido, El conserva
atin la religién, Tiene corazén. . Haré de é] un ver-
dadero cristiano. Después vo tendré hijos, y los po-
bres”... Tales eran los suefios que se agitaban tras
aquella frente tan blanca,; rodeads por los negros ca--
hellos de aquella novia envidiads, y de cuyos vesti-
dos 1os periddicos comenzaban 4 dar cuenta, para la
que trabajaban gran némero de modistas, costureras,
joyeros, y que llevaria en sus contratos las mismas fir
mas. que ung Princesa de sangre; que iba realmente
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Qe imita demasiado 4 sf mismo—decia este ul*;u;o
Al ‘ = i L
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ol e : palaci , una
to. ha tenido, al mostrarme el palacio Bonaparte,
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respondié Alba Steno con voz sombria.—Ese triu
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es muy insolente. Si es cierto que su fortuna e un -
inmenso robo, piense usted en; los que ha arruinado,

" ¢ Qué pueden decir ante su ifame dicha ?

—5i son filésofos—respondié Dorsenne riendo mibs
alegremente todavia,—ese espectaculo debe hacerles
meditar en la frase de uno de mis amigos implos:,
“No hay medio de dudar de la mano de Dios, pues
se-la puso en los ojos después  de crear: el mundo.”
Ademis, esas gentes 4 las que ha arruinado han juga-
Bo contra &l enla Bolsa. Y después, ;existe alguna
propiedad que no tenga por origen el robo? Y ‘en fin,
después, ;por qué quiere usted que la Providencia
que no impidié que Juana de Arco fiies

¢ quemada vi-
va, mientras tantos PEIYersos

DIUeTen en paz, se pu-
slera en campafia para castigar-4 Hafner por haber
robado 4 egofstas burgueses, ¢ 4-nobles incapaces. al-
gunos millones de florines? Pero dejemos 4 este par-
sonaje; mitad buho y mitad pavo,

¥ hablemos de su
encantadora hija, 4 quien nsted tiene que tfrasmitip

una agradable noticia. ;Se acuerda usted de ‘cierto
devoeionario de Montlue?
~¢ Il que su amigo Montfanén  habfa
Ppara mortificar 4 la pobre nifia?
—Precisamente. viejo con
to-4 Ribalta, segfin me h
casa pasé ayer. S8in duda por espiritu de mortificacin,
Y digo, sin duda, porque no he vuelto 4 ver al pobze
Montfanén desde aquel duelo que su impaciencig, jun-
to & Ardea y Hafner hizo inevitable. No 86 cudnios
dias ha estado en el convento del monte Olivete, car-
ca de Siena, donde tiene un amigo, un cierto abate
de Negro,-del que habla como de un santo. Por Ri-

comprado

jurado se lo ha devuel-

a dicho este tltimo, por cuya
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balta sé que ha vuelto, pero permanece invisible, Pro-
curard verle. En fin, el volumen estd de nuevo en la
tienda del petrolero de la calle de Borgofia, y si la®
gefiorita Hafner sigue deseando adquirirle.... :

No sospechaba el escritor que en el mismo momen-
to en que blasfemaba de la grande y terrible idea de
‘la Providencia, como digno hijo de un siglo ciego por
los sofismas y entorpecido por log falses andlisis, ser-
via €l mismo de instrumento involuntario 4 aquella
misteriosa justicia, siempre pronta & detener nuestras
criminales victorias y & deshacer nuestros més segu-
ros cileulos. ;

Cuando hablaba de aquel modo, eran las dos. A las
cuatro, Alba debia ir 4 buscar 4 Fanny para hacer
juntas algunas diligencias y acabar la tarde en el jar-
din de la villa Celimontana, que 4 la nueva cristiana
le gustaba extraordinariamente, por su paseo de en-

cinas verdes, al fin del cual se encuentra una gruta
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con esta inscripeién: “Aqui, San Felipe Neri, rodeado
de sus discipulos, venfa 4 pensar en las cosas de Dios.”
Como era natural, el primer cuidado de la Condesita
fué comunicar 4 su amiga la nueva dada por Dorsen-
ne, y, como el devocionario tan deseado, habia vuelto
4 la tienda del garibaldino,

—|Qué dichal—exclamé alegremente Fanny.—; Yo
que no sabia qué regalo ofrecer 4 mi querido Car-
denal! ; Quieres que vayamos & comprarle en seguida?

—¢El libro de horas de Montluc?—respondié el
viejo Ribalta, cuando las dos jovenes hubieron baia-
do del coche ante su tienda estrecha, més polvorienta
ain, més llena de libros, y donde 6l estaba, con un
rostro ain’ més delgado y livido, bajo su sombrero,
que el librero no se guité.—; Y cémo gaben ustedes
.que ha vuelto 4 mi poder? ;Quién se lo ha dicho?
EHay, pues; espias por todas partes?

—ZEl sefior Dorsenne, uno de los amigos del sefior
Montfanén, nos ha dado la noticia—~respondié Fanny
dulcemente. :

—Es posible—respondi6 el mercader con su habi-
tual insolencia; y abriendo el armario donde encerra-
ba lo més disparatado de sus tesoros, sacé el precioso
volumen, ‘que tendié 4 las dos jévenes, sin Soltarle,
Después, con el mismo ladrido que cuando hablaba
del asunto con Montfanén, dijo:—;Ah! Fs una picza
muy auténtica. Hay una firma truncada, pero indis-
cutible. Se ha comparado con el que se comserva en
los archivos de Siena. Es Ia letra de Montlue, v he
aqui su blasén. .. y lag medias lunis delos Piceolo-
mini. Este devocionario es una leyenda. Tl Mariscal
se lo eniregd & uno de los miembros de su ilustre
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familia. Uno de los descendientes me ha encargado
de su venta. No le cederd en menos de dos mil pe-
sefas. :

— Qué ladrén!—dijo Alba en inglés 4 su compa-
fiera—Dorsenne me ha dicho que Montfanén sélo dié
por el cuatrocientas. :

—¢ Fistds segura P—pregunté Fanny; y como Alba
contestara afirmativamente, dirigiéndose al librero
con la misma dulzura:—; Dos mil francos, sefior Bi-
balta? Esto no es justo, puesto que usted se lo cedio
4 Montfantn por la quinta parte de esa cantidad.

—j Entonces yo soy un mentiroso y un ladrén!—
respondié brutalmente el viejo—;Un ladrén y un
mentiroso—replicd.—; Cuatrocientas pesetas! ¢ Usted
queria este libro por cuatrocientas pesetas? Desearta
que el sefior Montfanén estuviese aqui para que le
dijera 4 usted lo que le pedi por él... ;Un ladrén y
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un mentiroso—Y sonrié cruelmente al ponef de nue-
vo el libro en el cajém, el que cerré con llave; volvién- .
dose luego hacia las jovenes, cuya belleza, realzada
por sus eleganted toeados, contrastaba con lo sirdido
del sitio; las envolvié en una mirada tan odiosa, que
se estremecieron v se apretaron instintivamente una
contra otra. Con, voz que parecfa un silbido, afiadié el
librero:—>Si quiere usted gastar ¢unatrocientas pesetas,
tengo un volumen que los vale, y que me proponfa lle-
var al palacio Savorelli uno de estos dias..... Dede
de ser uno de los Altimos ejemplares que quedan, pues
el Barén los comprd todos—Y pronunciando, gritan-
do mds bien estas palabras enigmdticas, habia abierto
el cajon de abajo del armario, ¥ sacé un libro, envuel-
to en un periddico entre ofro mnuchos, prueha de que
sabia reconocerio entre el desorden aparente de la
tienda. Desplegd el periédieo, y, cogiendo el libro,
ensefi6 el titulo 4 las jovenes: “Hafner y su banda.
Algunas reflexiones sobre una sentencia, por un ae-
cionista.” "Era wu libelo, hoy olvidado, annque en <u
época hizo ‘algtin ruido en los circulos financieros de
Paris, de Londres y de Beriin, habiendo sido impresa
4 la vez en tres lenguas: en francés, en alemin y en
inglés, al siguiente dia del proceso del “Crédito Avs-
tro-Délmate.” Para seér jusios hasta con 'un hombre
tan injusto, conviene anadir que aquel opisculo estaba
plagado de inexactituded como la mayor parte de las
obras de su género. Las Tinicas piginas verdaderanien-
te terribles, porque eran indiscutibles como un hecho,
reproducian “in extenso” ¢l proceso mismo y’la sen-
tencia, con sus considerandos tan vergonzosos para
Hafper como una condenacién. “Considerando el Hi-
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mite indeciso que separa aqui la mala administracion
" del fraude”... Tal era la més dulce de las frases que
motivaban una sentencia tan escandalosa, en efecto.
Se decia que el Baron habia gastado sumas enormes
4 fin de conseguir que se modificara su forma, sin po-
derlo conseguir. ¥l autor del libro habia contado que
habia ido 4 ofrécer un ejemplar al interesado, pro-
poniéndole la compra de toda la edicién, respondien-
do Hafner sencillamente:

— Cémo quiere usted que yo pague cuarenta mil

pesetas por quinientos ejemplares, que.una agencia

de libreria me procurard en dos afios & cincuenta
“kreutzers” uno cen otro?

Y, de hecho, &l habia pacientemente comprado 'y
destruidogla mayor patte de los volimenes, y los que
quedaban’ le importaban poco. Agquel profundo res-
lista sabia la opinién .que de él tenian las conciencias
escrupulosas. Pero despreciaba lg simplicidad como la
cobardfa de los otros. Sabfa que los impresos no tie-
nen valor alguno, pasddo el primer instante de sor-

_ presa, aun cuando las revelaciones que contengan sean
exactas. ; No estdn encargados los peribdicos, por la
abundancia de calumnias que acogen, hacer inofen-
sivas hasta las més indiscutibles verdades? Asi Ribal-
ta se engafiaba, conservando tan cuidadosamente aquel
libro inttil, como se engafiaba creyendo que la pobre
Fanny estaba deinasiado iniciada en los negocios de su

- padre para no conocer la existencia del injurioso libe-
lo. Y aunque estuviera seguro de la ignorancia de la
joven gobre la reputacién de su padre, hubiera mos-
trado el terrible libro. En el fondo de aquel hombre
habia una crueldad envidiosa., Sus ojillos  garzos re-
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_ flejaban unas alegria verdaderamente feroz, mientras

tendia su volumen, sin soltarle, repitiendo:

—Vale las cuatrocientas pesetas:

—No ‘mires ese libro, Fanny—dijo vivamente Alba,
después de haber leido el titulo de la obra y emplean-
do de nuevo el inglés,—es una de ‘esas villanfas con
las que no se debe manchar el pensamiento.

—Habfase colecado entre su amiga y el mercadey, v
continud, gublime de indignacién y de disgusto:

—Puede usted guardar ese libro, puesto que se
hace usted cémplice de los que le han escrito, espe-
culando eon el miedo que usted cree inspirar. La sefio-
rita Hafner le comocfa dezde hace tiempo, y ni ella
ni su padre dardn wn céntime por 6l

—{ Vamos! jTanto mejor! ; Tanto mejor l-—dijo" Bi-
balta, guardéindole—Diga usted 4 su padre que siem-
pre le tiene 4 su disposicin.

—iAh! ;Miserable!—dijo Alba cuando Fanny y
ella salieron de la tienda y hubieron subido al cocher—
i Osar mostrarte ese libro 4 ti! ;Y no hay tribunales

‘que persifan acciones de esta naturaleza!

—Ya lo has visto—respondié. Fanny.—Ha sido. tal
mi emocién que no he podido articular una palabra.
Triste es que ese hombre me haya ofrecido semejante
obra. Pero es un pobre hombre que tiene, sin duda,
necesidad de dinero. Lo que es horrible, es que ge
encuentre un hombre capaz de esctibirle. ;Mi padre!
Th no puedes figurarte su'delicadeza en los negoeios,
Es la honra de su profesién. No hay un soberano de
Europa que no le haya dado testimonio de ello. ; Has
visto todas sus cruces? Cuando tuvo aquel proceso, en
que luch6 contra todos los envidiosos de su fortuna,




